TARIFENTWICKLUNGS-ANTRAGE FUR DEN TARIF 2028 / PROPOSITIONS D'EVOLUTION TARIFAIRE POUR LE TARIF 2028

EINGEREICHT AM 31.03.26 AN DIE FMH /

SOUMIS LE 31/03/26 ALAFMH /

ID FMH TITEL TITRE
214 Neue Position: Legen einer Magensonde Nouvelle position : Mise en place d'une sonde gastrique
245 Neue Position: Untersuchung Rektum Nouvelle position : Examen rectal
246 Neue Position: CCM degenerative Erkrankungen ZNS Nouvelle position : CCM maladies dégénératives du SNC
247 Neue Position: CCM Wundmanagement Nouvelle position : CCM - Traitement des plaies
—— . N i e . . Adaptation de la valeur intrinséque : extension avec la valeur intrinseque "toutes" pour mise en place
248 Anpassung Dignitat: Erweiterung mit Dignitat "alle” bei Legen eines Darmrohrs ohne Endoskopie (VA.30.0100) d'une sonde intestinale sans endoscopie (VA.30.0100)
249 Wiederaufnahme: PEG-Sonden-Wechsel Reprise du changement d'une sonde de gastrostomie percutanée, sans endoscopie
250 Erweiterung Wegzeit im Kapitel AA auf ingesamt 2 Stunden Extension du temps de déplacement dans le chapitre AA & un total de 2 heures
251 Dringlichkeits-Pauschale A: Aufhebung Limitation pro Fachbereich; Anpassung auf 2x/ausfiihrender Arzt. Forfait d'urgence A : suppression de la limitation par domaine
252 Dringlichkeits-Pauschale A: Aufhebung Limitation 2x/Tag, Anpassung auf "Einmal pro Patient und Forfait d'urgence A : suppression de la limitation a 2x/jour, adaptation & « une fois par patient et par
Kalendertag". jour calendaire »
253 Dringlichkeits-Pauschale B: Erweiterung der Vergiitungszeit am SA/SO bis 22:00 Uhr Forfait d'urgence B : prolongation de la période de rémunération le samedi et le dimanche juaqu'a 22 h
254 Neue Position: Zuschlag fir Blasenkatheter aufwendigen (z.B. Kind, Prostatahyperplasie) :;l:;;\t/:tl;e) position : supplément pour cathéter vésical complexe (p.ex. enfant, hyperplasie de la
258 Anpassung Dignitat: Erweiterung Kinderzuschlag CG 15.0010 fir AIM / prakt. Arzt Ad’apta_tlon’de’ la _valeur intrinséque : extension du supplément pour enfants CG 15.0010 pour MIG /
médecin généraliste
261 Anpassung Dignitat: Erweiterung Klinische Vestibularispriifung mit Videookuloskopie oder Frenzelbrille Adaptation de la valeur intrinséque : extension de I'examen vestibulaire clinique avec vidéo-
RG.05.0260 fiir AIM und prakt. Arzt oculoscopie ou lunettes de Frenzel RG.05.0260 pour MIG et médecin practicien
262 Aufhebung Kumulationsverbot: Zuschlag fiir Leistungen bei Kindern bis 12 Jahren kumulierbar mit Assouplissement de I'interdiction de cumul : supplément pour les prestations chez les enfants jusqu'a
CA.10/AA.15 12 ans cumulable avec CA.10/AA.15
263 Neue Position: Nicht arztliche Blutentnahme ausserhalb der Praxis Nouvelle position : Prélévement sanguin non médical en dehors du cabinet
267 Neue Position: nicht arztliche Ohrreinigung (Entfernung eines Cerumenpfropfs) ohne Mikroskop, pro 1 Minute Nquvelle position :lnettoyage de foreille non médical (retrait d'un bouchon de cérumen) sans
microscope, par minute
276 Anpassung Dignitat: Erweiterung Kapitel Palliative Care fiir praktischer Arzt CA.15 ﬁniat‘iztii:ogl-(\ji éa valeur intrinseque : extension du chapitre « Soins palliatifs » pour le médecin
277 |Anpassung Dignitét: Ergénzung Zuschlag Inkonvenienz CA.00.0060 mit Dignitat SP Palliativemedizin Adaptation de la valeur intrinséque : ajout du supplément pour inconvenient CA.00.0060 avec la
dignité SP Médecine palliative
301 Neue Position: Nichtarztliche Injektion/Perfusion/Impfung < 12 Jahre, hoher tarifiert Nouvelle position : injection/perfusion/vaccination non médicale < 12 ans, tarif majoré
306 Neue Position: Zuschag fiir zuséatzliches Personal bei schwierigen Patienten (Injektion) Nouv’elle p.o§|t|o_n - supplément pour personnel supplémentaire nécessaire en cas de patient difficile
lors d’une injection
311 Streichung Position Arztzeugnis AA.25.0040 Suppression de la position « certificat médical » AA.25.0040
312 Anpassung der Position AA.25.0010 - gratis Berichtslieferung ans Versicherer -> gratis Lieferung nur bei bereits | Adaptation de la position AA.25.0010 - Envoi gratuit du rapport a I'assureur -> Envoi gratuit
bestehendem Bericht. uniguement si le rapport existe déja.
313 Anpassung der Position AA.25.0020 - gratis Berichtslieferung ans Versicherer -> gratis Lieferung nur bei bereits | Adaptation de la position AA.25.0020 - Envoi gratuit du rapport a I'assureur -> Envoi gratuit

bestehendem Bericht.

uniguement si le rapport existe déja.
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ID FMH TITEL TITRE
316 Neue Position: Wegzeit ohne Limitation fir Notfallkonsultationen Nouvelle position : temps de déplacement sans limitation pour les consultations d'urgence
317 Neue Position: Zuschlag erschwerte Durchfiihrung Injektionen/Infusionen nicht-arztliches Personal ’r\ln?él:j\i/:aule position : Supplément pour réalisation difficile dinjections/perfusions par du personnel non
322 Anpassung Dignitit: Kardiale Notfalle TK.00.0160 (Holter bis 48h) Erweiterung AIM ﬁld’\jptatlon de la valeur intrinséque : urgences cardiaques TK.00.0160 (Holter jusqu'a 48 h) Extension
323 |Anpassung Dignitat: Kardiale Notfalle TK.00.0170 (Holter ab 48h) Erweiterung AIM égfe‘;t:ig‘:]“pﬂ;'a valeur intrinséque : urgences cardiaques TK.00.0170 (Holter a partir de 48h)
324 Anpassung Dignitit: Kardiale Notfalle TK.00.0060 (Krenosin-Gabe) Erweiterung AIM ég?e;;t:ittl;nj:\aﬂla valeur intrinséque : urgences cardiaques TK.00.0060 (administration de crénosine)
325 Anpassung Dignitit: Kardiale Notfalle TK.00.0130 (Tilt-Test) Erweiterung AIM ﬁ?ﬁptatlon de la valeur intrinséque : urgences cardiaques TK.00.0130 (test d'inclinaison) Extension
328 Anderung Zeitlimite fiir &rztliche/hausérztliche Konsultation, jede weitere 1 Min - Erweiterung auf ingesamt Modification de la limite de temps pour la consultation médicale/médecin de famille, chaque minute
30min supplémentaire - prolongation jusqu'a 30 minutes au total
332 Neue Position: + Hausarztliche Konsultation mit einem erhéhten Behandlungsbedarf, pro 1 min (ohne Nouvelle position : + Consultation chez le médecin généraliste nécessitant des soins plus importants,
Limitation pro Konsultation) par minute (sans limite par consultation)
359 Anderung: Arztliche, telemedizinische zeitversetzte Konsultation; Erweiterung Limitation auf 30min/Konsultation |Modification : Consultation télémédicale différée; limitation élargie & 30 minutes par consultation
360 Anderung: Hausérztliche, telemedizinische zeitversetzte Konsultation, Erweiterung Limitation auf Modification : Consultation télémédicale différée du médecin de famille; limitation élargie a 30 minutes
30min/Konsultation par consultation
366 Entwicklungspadiatrische Untersuchungen CG.00.0130 (-7J)/CG.00.0150 (7-18J): Kumulierbarkeit mit Examens pédiatriques de développement CG.00.0130 (-7 ans)/CG.00.0150 (7-18 ans) : autoriser a
Neuromotorische Untersuchung CG.00.0160 wieder zulassen wie bei TARMED nouveau la cumulabilité avec I'examen neuromoteur CG.00.0160 comme dans TARMED
367 Neuromotorische Untersuchung CG.00.0160: Kumulierbarkeit mit Entwicklungspadiatrische Untersuchungen Examen neuromoteur CG.00.0160 : autoriser a nouveau la cumulabilité avec les examens
CG.00.0130 (-7J.) / CG.00.0150 (7-18 J.) wieder zulassen wie bei TARMED pédiatriques de développement CG.00.0130 (-7 ans) / CG.00.0150 (7-18 ans) comme dans TARMED
369 Anpassung Dignitat (Erweiterung AIM): div. Positionen wie bei Sterilisations- und gynékologische Betreuung Adaptation de la valeur intrinséque (extension AIM) : diverses positions comme pour la stérilisation et
KD.00.0010: Endokrinologische u/o reproduktionsmed. Beratung les soins gynécologiques KD.00.0010 (consultation en endocrinologie et/ou en médecine reproductive)
372 Anpassung Dignitat (Erweiterung AIM): div. Positionen wie bei Sterilisations- und gynékologische Betreuung Adaptation de la valeur intrinséque (extension AIM) : diverses positions comme pour la stérilisation et
KK.00.0010: prénatale u/o genetische Beratung les soins gynécologiques KK.00.0010 : consultation prénatale et/ou génétique
Anpassung Dignitat (Erweiterung AIM): div. Positionen wie bei Sterilisations- und gynékologische Betreuung Adaptation de la valeur intrinséque (extension AIM) : diverses positions comme pour la stérilisation et
373 x . ) . ) . . . ;
VG.00.0010 gynakologische Beratung les soins gynécologiques VG.00.0010: consultation gynécologique
374 Anpassung Dignitat (Erweiterung AIM): div. Positionen wie bei Sterilisations- und gynakologische Betreuung Adaptation de la valeur intrinséque : diverses positions comme pour la stérilisation et les soins
VG.00.0020: Untersuchung durch den Facharzt fiir Gynéakologie gynécologiques VG.00.0020: examen par le médecin spécialiste en gynécologie
377 Anderung: Anpassung Bilddokumentation bei Wunden MK.15.0050, entweder Bild oder schriftliche Doku Mod|f|cat|pn - adaptation de. la d’oclumentanon photographique pour les plaies MK.15.0050; soit une
photo, soit une documentation écrite
378 Anderung: Anpassung Bilddokumentation bei Wunden MK.15.0080, entweder Bild oder schriftliche Doku Mod|f|cat|pn - adaptation de. la d’oclumentahon photographique pour les plaies MK.15.0080; soit une
photo, soit une documentation écrite
379 Anpassung Dignitat (Erweiterung AIM/PA/KJM): RC.55.0050 FK-Entfernung aus der Cornea ?:i‘)ét:tlon de la valeur intrinséque (Extention MIG/MP/PED) : RC.55.0050 Ablation d'une kératite de la
380 Anpassung Dignitit (Erweiterung AIMPA/KIM): RC.40.0020 Spaltiampenuntersuchungen ;Aec:]etlgtatlon de la valeur intrenséque (Extention MIG/MP/PED) : RC.40.0020 Examens a la lampe a
382 |Anpassung Dignitat (Erweiterung AIM, KJM, PA): C08.35F Eingriffe an Weichteilen bei Panaritium / Phlegmone |/\daPtation de la valeur intrinséque (Extention MIG/MP/PED) : C08.35F Interventions sur les tissus
mous en cas de panaris / phlegmon
Anpassung med. Interpretation fiir einen hausérztliche Uberweisungs-Bericht (Uberweisungsberichte enthalten Adaptation de l'nterprétation meqlcale pour un rapport de tran§f(’ert redigé palr un m?decm geqerallste
383 - S ) M o : (les rapports de transfert ne contiennent souvent pas tous les éléments requis par l'interprétation
oft nicht alle Anteile eines Berichts gemass Tarifinterpretation) tarifaire)
385 Neue Position: Nicht &rztliche Triagierung in einer Praxis (Handlungsleistung) Nouvelle position : Triage non médical dans un cabinet (préstation a I'acte)
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ID FMH

TITEL

Anpassung Kapitelinterpretation AA.30 Dringlichkeit und Notfall in der freien Praxis: Spezifizeriung des

TITRE

Adaptation de l'interprétation du chapitre AA.30 Urgences et cas d'urgence en cabinet privé : précision
concernant I'exclusion des hépitaux, qui ne s'applique plus de maniére générale, mais uniquement aux

389 Ausschlusses von Spitélern, nicht mehr allgemein gliltig, sondern nur fiir Spitalarzte im Notfallbetrieb. P NP . \ - o "
-~ X . médecins hospitaliers intervenant en service d'urgence. Les médecins hospitaliers n'intervenant pas
Spitalarzte ausserhalb der Notfallabdeckung sollen die Pauschalen abrechnen durfen. . ) . . PR X
en service d'urgence doivent étre autorisés a facturer les forfaits.
417 Zeitliche Limitation Hausarzt / Kinderarzt Palliative Care (Blroarbeit) in Abwesenheit muss erweitert werden. Limitation de temps pour le médecin de famille / pédiatre Soins palliatifs (travail administratif) en
Antrag von 60 min. / 90 Tage auf 30 Std. / 90 Tage I'absence doit étre prolongée. Demande d'augmentation de 60 min / 90 jours a 30 heures / 90 jours
. - . L R R . . . La limite de temps pour les consultations palliatives en médecine générale par télémédecine différée
Zeitliche Limitation fiir palliative hausarztliche, telemedizinische zeitversetzte Konsultation muss erweitert ooa . . N . . ; . .
421 X X X o o s R doit étre prolongée. Les mémes regles doivent s'appliquer que pour les consultations palliatives par
werden. Gleiche Regeln sollen gelten wie bei palliative telemedizinische zeitgleiche Konsultation P .
télémédecine en temps réel
422 Zeitliche Limitation fiir arztliche Berichtserstellung muss erweitert werden: Anpassung der Mengenlimitation in  |La limite de temps pour la rédaction de rapports médicaux doit étre prolongée : adaptation de la limite
der Regel der Position AA.25.0010 auf 40 Minuten pro Sitzung quantitative prévue par la régle de la position AA.25.0010 a 40 minutes par séance
490 Anpassung Dignitat (Erweiterung Entwicklungspadiatrie 9990): KH.00.0090 Aktigrafie mit Schlafagenda und Adaptation de la valeur intrinséque (extension FA Pédiatrie du développement 9990): KH.00.0090
Auswertung Actographie avec agenda du sommeil et évaluation
583 Neue Position: Arztliche erschwerte Gehérgangsreinigung ab 12 Jahren, pro Seite (ohne Einsatz eines Nouvelle position : Nettoyage médical du conduit auditif difficile a partir de 12 ans, par c6té (sans
Ohrmikroskops mittels Spilung, Instrumentation oder Kombination beider Verfahren). utilisation d’un otoscope, par lavage, instrumentation ou combinaison des deux méthodes).
+ Prozentzuschlag fiir Point-of-Care-Réntgen und Ultraschall in der freien Praxis 40%: Anerkennung v.a. der * Suppl(-_)ment de 40 % pour les radlographle's et’ ec_h’ographles au_pomt de s_erwpe en ce?t_)lnet prive -
596 . ~ X X reconnaissance notamment des colts plus élevés liés aux prestations de mise a disposition plus
héheren Kosten aufgrund der héheren Vorhalteleistungen und Verminderung der Skaleneffekte. . . X A . ) .
importantes et a la réduction des économies d'échelle.
613 Neue Position: Nichtarztliche telefonischer Beratung / Telefon-Triage in der Praxis Nouvelle position : Consultation téléphonique non médicale / triage téléphonique au cabinet
616 Neue Position: Wundversorgung bei Kindern <12 Jahre ohne Einbezug komplexer Strukturen, um dem Nouvelle position : Soins des plaies chez les enfants < 12 ans sans tenir compte de structures
Mehraufwand bei Kindern gerecht zu werden. complexes, afin de prendre en compte les besoins supplémentaires des enfants.
Neue Position: Zuschlag Kinder <12 J fiir technische Leistungen, wie Venenpunktion, Legen eines PVK, Nouvglle po_smon : suppleme'nt pour Ifes enfgnts <12 ans' pour Ies’p’rt-z_statlon's t.eChn,l.ql.JeSI telles que la
L : - S ) ) MR ponction veineuse, la pose d'un cathéter veino-percutané, le cathétérisme vésical, I'injection
618 Blasenkatheterisierung, intramuskulére Injektion , etc. von 10 min., welcher auch eine zweite nicht-arztliche : . g . X L . . . -
B intramusculaire, etc., d'une durée de 10 minutes, qui inclut également la présence d'un deuxiéme
Person beinhaltet. e
membre du personnel non médical.
619 Anpassung Pos. RG.05.0070: Streichung Kombinationszuschlag RG.05.0070, Aufnahme Pos. RG.05.145 Adaptation de la position RG.05.0070 : suppression du supplément de combinaison RG.05.0070, ajout
(Kinderzuschlag fir Tympanometrie) de la position RG.05.145 (Supplément pour enfants pour la tympanométrie)
620 Anpassung Tarifposition: Kinderzuschlag fiir Tympanometrie auf Dignitat alle (Pos. RG.05.0145 gibt es ab Adaptation de la position tarifaire : supplément enfant pour la tympanométrie sur toutes les valeurs
Version 2027) intrinseques (la position RG.05.0145 est disponible a partir de la version 2027)
Neue Position: Erhéhter Bedarf hausérztlich bei Biroarbeits-Positionen - bei erhéhtem internistischen Nouvelle position : Bespms acc;rus enlmedecme. ‘gene’rale pour les posmor]s d.e travail ‘?e bgregu - en
633 - L . . X cas de charge de travail supplémentaire en matiére d’examen et de coordination en médecine interne
Abklarungs- und Koordinationsaufwand in Abwesenheit des Patienten s X
en I'absence du patient
642 Anpassung Kumulierbarkeit KF.05.0010 Untersuchung Bewegungsappart klein mit Organuntersuchungen gi?g;tézn de la cumulabilité de KF.05.0010 Petit examen de I'appareil locomoteur avec les examens
x . . s A . . . Représentation adéquate du travail en milieu communautaire MIG (suppression des limitations pour
Adaquate Abbildung Umfeldarbeit AIM (Aufhebung Limitationen bei Leistungen in Abwesenheit des Patienten // . . X . . . . ) o
734 les prestations en I'absence du patient // extension du travail des médecins de famille et des pédiatres

erweiterte hausérztliche und péadiatrische Arbeit in Abwesenheit des Patienten)

en l'absence du patient)

3/3




